KOVARI REKA

A ,NAP, HOLD ES CSILLAGOK, VELEM
ZOKOGJATOK!” CIMU KOTETBEN KOZOLT
18. SZAZADI CSIKSOMLYOI PASSIOJATEKOK ENEKEI

A Csiksomlyén 1980-ban megtaldlt nagy értéki kézirategyiittesb8l Demeter
Julia, Pintér Mdrta Zsuzsanna és Kilidn Istvan adta koézre a ,, Nap, Hold és
csillagok, velem zokogjatok!” c. kotetet. Czibula Katalin szavait idézve: ,a ko-
tet a hatalmas szovegkorpuszbél reprezentativ vélogatdst kivdn nyujtani. (...)
A vilogatds csupdn a magyar nyelviiekre korldtozddik, hiszen a nagykozon-
ség szdmdra ezek nyujthatnak elsGsorban élményt.”, illetve: , A szerkeszték
tgy dllitottdk ossze a kotetet, hogy tobb szempontbdl is reprezentélja a csik-
somlydi ferences drdmairéi hagyomanyt”.!

A modern helyesirdssal, a rendez6i utasitdsokat magyarul kozl8, 2003-ban
megjelent gyQjtemény 12 csiksomlyéi passidjatéka igazi szenzdciénak szi-
mitott, mivel kordbban (a 19. szdzad végén) csupdn negyedét adtdk ki.
Hamarosan megindult a hatalmas anyag kritikai kiaddsa is, melynek nyit6
kotetében e valogatds elsé négy darabja (1723, 1729, 1737 és 1739) eredeti
formdjéban olvashat6.? Ezek zenei vonatkozdsait mdr ismertettitk.> A leg-
tobb éneket, zenei utaldst tartalmazé 1743-as és 1753-as passié énekanyagit
pedig részletesen tdrgyaltuk egy 2009-es zenetorténeti konferencidn,® s ol-
vashaté a Domokos Mdria népzenekutaté-zenetorténész 70. sziiletésnapjdra,
2012-ben késziilt Tiikrozddések c. tanulmdnykotetben.

Jelen dolgozatban idérendben haladva a vilogatott kotet 12 csiksomlyéi
passidjinak szovegeit, a benniik taldlhat6 zenei utaldsokat tekintjiik dt 6sz-
szefoglaléan. Néhdny esetben kisebb-nagyobb kiegészitést tesziink a mdr

megjelent tanulmdnyhoz, dltalidban feltevéseinket fogalmazzuk meg arra

1 CziBurLa 2004a.

2 Ferences iskoladrdmdk 1., 173-218, 431-519, 805-845 (illetve ennek viltozata: 847—875)
és 877-940.

3 KO&6vAri 2009.

4 Népzene és zenetorténet, A Magyar Zenetudomdnyi és Zenekritikai Tarsasdg VII. tudo-
mdnyos konferencidja, Budapest, MTA Zenetudomdnyi Intézet, 2009. oktéber 8-9.

5 KOvArt 2012, melyben még az 1742-es csiksomlyéi szindarab (Androphilus dldozata:
a megvdltds allegéridja) zenéjét is bemutatjuk.
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vonatkozéan, hogy az adott helyen mely ének hangozhatott fel a csiksomlyéi
szinpadon. Azokrdl az énekszovegekrdl is szimot adunk, melyekhez eddig

nem sikeriilt dallamot tarsitanunk.
1)

Egy rendezdi utasitds szerint az 1723-as drdma® végén, az Epildégus eldtt,
mikozben vagy miutdn Arimateai Jézsef Nikodémus segitségével levette
a keresztrdl Krisztus testét, az angyalok énekeltek.” Itt feltételezhet8en
Jézus haldldt elbeszéld ének hangzott el, s legkézenfekvébb Kdjoni Jdnos
csiki ferences polihisztor hatalmas énekgydjteményéhez, az 1676-ban
megjelent Cantionale Catholicumhoz fordulnunk, illetve annak 1719-es
midsodik kiaddsihoz. Kdjoni énckeskonyvében tobb ilyen ének is van,
mint pl. a keresztrdl sz016 Kirdlyi zdszlék lobognak (Vexilla Regis pro-
deunt) kezdetli himnusz,® vagy a cime alapjin is (Passio Domini nostri
Jesu Christi) a passiét nagyon részletesen elbeszéld Mennynek, foldnek,
e vildgnak Ura kezdetl ének.” Ez utébbi hossztisdga (az énekeskonyvben
13 oldalnyi szoveg a bojti énekek nyitdnyaként) miatt azonban inkdbb
egy mdsik éneket tudndnk elképzelni a darab e pontjira, nevezetesen
a Dicsérjiik Jézust, az Istennek fidt kezdetlit, amit még az énekeskonyvbeli
liturgikus helye is megerdsit, ugyanis a nagypénteki énekek kozt szere-
pel, pontosabban a Cantionale nagypénteki passija és nagypénteki la-
mentdcidja kozott." Noétajelzetének (Jer, mi dicsérjiik a szép Sziiz Mdridt)
dallama megtaldlhat6 a Kdjoni Cantionale masodik kiaddsahoz készitett

egykort, 18. szdzadi erdélyi ferences kottds kéziratban, a Dedk—Szentes

6 Nap, Hold és csillagok. .., 7—-44.; Ferences iskoladramidk 1., 173-218.

7 A 9. stdci6 végén: ,Itt az angyalok énekelnek, s énekiik utdn kovetkezik az Epilégus”
(Nap, Hold és csillagok. .., 43.); Statio nona: Hic Angeli cantant et post cantionem sequitur Epi-
logus (Ferences iskoladrdmdk 1., 210.).

8 KA4jonr 1676, 187. (modern kiaddsa: Domokos 1979, Nr. 217-218.); K4ijont 1719,
141.; K4jont 1805, 161., KAjont 1805.Cer, 18., KAjont 1921, Nr. 179. Latin gregoridn kot-
tdjat és magyar nyelvii népzenei varidnsdt (az 1727-es csiksomlydi passié kapcsdn) ldsd Fer-
ences iskoladrdmdk I., 423—424.; K&vAr1 2009, 255-256.

9 Ki4jon1 1676, 113. (= Domoxkos 1979, Nr. 180.); K4Ajont 1719, 87., dallama megtaldl-
haté a Dedk—Szentes kéziratban (K&vArT 2013, Nr. 62.), valamint népzenei gy(jtésekben
is (dltaldban Magas hegyén sitét olajfaknak kezdettel, az MTA BTK Zenetudomdnyi Intézet
Népzenei Gytijteményének Népzenei tipusrendi szdima: 10.045.0/0).

10 KAjonr1 1676, 223. (= Domoxkos 1979, Nr. 239.); Kijonr 1719, 173.
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kéziratban (lasd aldbb).!! Kilenc versszaka (a z4rdstréfa egyudttal doxold-
gy
gia), Isten mivének elbeszélése (elsd versszakat idézziik) alkalmassd teheti

a szinpadon valé elhangzdsra.

Dicsirjiik IESUS-t az Istennek Fid,

Ki meg-adta ez Vildg dijit,

Magdra vette Attya haragjit,

Hogy Menyorszdgban nézhessiik orczdjdt.
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1. kotta: Dedk—Szentes kézirat, 14. (Kévari 2013, Nr. 17.)

11  Ez a dallam népzenei gytjtésekben is megtaldlhat6, Csik megyében Miria-szveggel
énekelték (Népzenei tipusrend: 12.052.1/0).
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2)

Az 1729-es passiéjaték' harmadik jelenete végén dobok szélnak, a negye-
dik jelenetben pedig szinte a virdgvasirnapi kérmenet liturgidja jelenik meg
a szinpadon: a Pueri Hebraeorum (a darabban a fidk kérusa) a gregoridn Glo-
ria laus himnuszt éneklik, amelynek magyar szovegét a kozreaddk beillesz-
tették a ,, Nap, Hold és csillagok, velem zokogjatok!” c. kiadvdnyba."
Feltételezhetd, hogy tovabbi két szdveget énekeltek ebben a darabban.
Az egyik a Jaj, most veszem észre, mely nagyon vétkeztem kezdetd Péter-si-
ralom, mely azonban véleményiink szerint valdszintileg inkdbb prézdban
hangzott el a szinpadon." A mdsik szdveg 6t soros, hat sztagos stréfaszerke-
zetet mutat, mely Jaj, édes mesteriink, immdr hovd legyiink kezdettel a ,hiv lel-
kek” szdjdbdl hangzott el (elsé versszakdt aldbb idézziik)."” Ilyen szerkezettel
dallamgytjteményekben csak az adventi szekvencidbdl lett népének, a Mirtit
ad Virginem dallamidt taldltuk a 17. szdzadbdl,'® mely szerepel a 18. szdzadi

erdélyi ferences Dedk—Szentes kéziratban is.

12 Nap, Hold és csillagok. .., 45-118.; Ferences iskoladrdmdk 1., 431-519.

13 ,Ezutdn a fidk kérusa énekli a ,,Gloria laus” kezdetl éneket” (Nap, Hold és csillagok. ..,
62—064.); Scena quarta: Et fit concentus puerorum canentium Gloria laus etc. (Ferences
iskoladrdmdk 1., 448.). A csiksomly6i misztériumjatékok kritikai kiaddsa elsé kotetében a
latin gregoridn dallam mellett csikrdkosi népzenei gydjtésbél magyar vdltozata is megjelent
(Ferences iskoladrdmdk 1., 510-511.; K&vAr 2009, 247-248.).

14 Nap, Hold és csillagok..., 83—84.; Ferences iskoladrdmidk 1., 468—470. Részletesebben
ldsd K&vArT 2009, 253.

15  Nap, Hold és csillagok. .., 108—109.; Ferences iskoladrdmdk 1., 494—495.

16 Papr 1970, Nr. 149.
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Jaj, edes Mesteriink,
Immar hovd légytink?
Minden reménségiink
Oda vagyon télliink,

Jaj, jaj, mind el vesziink!
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2. kotta: Dedk—Szentes kézirat, 8. (Kévari 2013, Nr. 9.)

Meg kell jegyezniink azonban, hogy mégsem tartjuk valészintnek a fenti
dallam—sz6veg tdrsitdst, mivel a dallam szorosan kapcsolédik az angyali tid-
vozletrdl sz616 szoveghez. A Kdjoni Cantionaléban nem is szerepel a Mittit
ad Virginem vagy a Kiildé az Uristen kezdetdi magyar forditdsa nérautalds-
ként mds énekszoveg folott, sét Székelyfold néphagyomdnydban négysoros

véltozatdnak is ez, ill. Mdridhoz valé konyorgés a tematikdja."”

17 Népzenei tipusrend: 16.247.0/1-3.
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3)

Az 1737-es csiksomlydi passiéjaék'™ Angelus custosinak a szereplét keltege-
t6 éneke™ a darab 1753-as esztelneki véltozatdban mdr a helyes, 8, 7, 8, 7
szétagszamot mutatd incipittel (Hipoclydes, kelly fel, édes) szerepel, sét itt az
ének dallamdra utald jelzést is taldlunk.?® A Gyarls vildg, romlandé dg
kezdetl halottas Kdjoni Cantionaléjinak csak az 1719-es mdsodik kiaddsa-
ban olvashat4,” az éneket magit dallamostul azonban mdr Illyés Halottas
konyvében megtaldljuk.”?

A 9. jelenet rendezdi utasitdsa Krisztus szenvedéstorténetének eléneklését
irja el6.” Gondolhatndnk arra, hogy a liturgidban felhangzé gregoridn (vagy
esetleg egyéb miizenei) passiot énekelték, de valdszinlibbnek tartjuk vala-
mely, a passiét elbeszéld népének elhangzdsit a szinpadrél. Kdjoni Cantio-
ndléjdban tobb ilyen ének is van, mint pl. a fentebb emlitett, a passiét na-
gyon hosszan (153 versszakon 4t) elbeszéld Mennynek, foldnek, ez vildgnak
Ura kezdet(i ének. Itt taldn a lényegesen rovidebb, csupdn 12 stréfinyi ének,
a Hatalmas mennyei kirdlyi székembil kezdetli hangozhatott el (els§ vers-
szakdt idézziik).** Ennek nétautaldsa (Hdlaaddsunkban) kottdstul szerepel

a Dedk—Szentes kéziratban.

18  Nap, Hold és csillagok..., 119-152.; Ferences iskoladrdmdk 1., 805-845. (illetve ennek
esztelneki valtozata: 847-875).

19  Nap, Hold és csillagok..., 125-126.; Scena secunda: Hic decumbit et doemit, Angelus
custot cantat Hippoclidi dormienti: Hippoclides, kej fel, Ferences iskoladrdmdk 1., 811-812.
20 Scena prima: Angelus primus. Cantat Hypoclydi dormienti. Nota Gyarlo vilag, Ferences
iskoladramdk 1., 851—852. Részletesebben |. Ferences iskoladrdmdk 1., 841. és 872.; K&vARI
2009, 248., 256.

21 KA4joni 1719, 617.

22 Iirves 1693, 171. (Papp 1970, Nr. 62/a/ll.). Az 1733-as passiéjitékban maga az
ének szovege is szerepel, az énekeskonyvi alakhoz képest 1ényegesen roviditett (a 4-9.,
11-23. és 25-34. szakaszokat elhagyva, 6sszesen ot stréfds) formdban (1dsd Ferences
iskoladrdmdk 1., 618., dallama 664.). A kottdt jelen tanulmdnyban késébb, az 1743-as
jaték kapcsdn ismét kozoljik.

23 Itt énekeljék el Krisztus szenvedéstorténetét” (Nap, Hold és csillagok..., 139); Scena
Nona: Hic cantabitur Passio Christi infra deinde (Ferences iskoladrdmdk 1., 824.).

24 KA4jonr 1676, 159. (= Domoxkos 1979, Nr. 199.); K4jont 1719, 114. Medgyesy Norbert
valamennyi csiksomlyéi passiét feldolgozé kényvében azt irja, hogy ,Leggyakrabban
a Hatalmas Mennyei Kirdlyi Szekembil... kezdetli ének elsd versszakait idézték a dramairék
a Kéjoni Cantionalébédl. Az ének Krisztus monolégja, melyben elmondja szenvedése es-
eményeit” (MEDGYESY 2009, 163.).
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Hatalmas Mennyei Kirdlyi-Székembal,
Az én Szent Atydmnak kedves tetczésébol,
Es a’ Szent Léleknek eggyes értelmébal,

E’ vildgra jottem buzgé szerelmembal.
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3. kotta: Dedk—Szentes kézirat, 75. (K&vari 2013, Nr. 152.)

Az 1737-es (és az 1753-as esztelneki) jitékban van tovdbbd két ének, me-
lyeknek szévege ki van irva a jatékban, dallamukra azonban nem akadtunk.
Az egyik a Diabolus primus 11 szétagos éneke Jd pajtdsim, vigadjunk, kik itt
vagyunk kezdettel. A mésik a darab zdrdsaképp (Epilégusként) egy, a gazdag
siralmdt idéz8 ének, Ah, kik e vildgon ordognek eltetek kezdettel.”

25 Nap, Hold és csillagok..., 150-152.; Ferences iskoladrdmdk 1., 836—838., 868.
Részletesebben 1. Ferences iskoladrdmdk 1., 841. és 872.; ill. K&vArI 2009, 248. Az esztel-
neki véltozatban még egy 8 szétagos zdrd énck is szerepel (Ah, kik ez vildgon vattok, Ferences
iskoladrdmdk 1., 869—-870.), nétajelzetének (O én szerelmes Jézusom) dallamét (O gloriosa
Domina/Virginum) 1. Ferences iskoladrdamdk 1., 872.; K&6vArT 2009, 249.
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4)

Az 1739-es passidjdtékban® nincs zenére vagy éneklésre vonatkozé utalds.

5)

Az 1743-as passidjitékban®” meglehetdsen sok ének hangzott el. A Jaj, kedves
framnak télem elvdldsa kezdetl éneknek (aldbb elsd versszakdt idézziik), me-
lyet if). Tébids anyja, Anna énekel, nétautaldsa a Jaj, nagy kedven tartotr Ma-
ria-siralom.?® Ez a Kdjoni Cantionaléban 1719-t8l kezdve folyamatosan jelen
van.” A Dedk—Szentes kéziratban azonban nem csupdn e planctus dallamdt
taldljuk (4. kotta), hanem bévebb formdjét is, Jaj, mely hamar miilik sz6veg-
kezdettel (5. kotta). Ez a halottas ének viszont a Cantionaléban az 1676-os,
elsé kiaddstdl kezdve a harmadikig olvashat6.’® A Dedk—Szentes kézirat két

dallamvaltozata lithat6an egy t6rél fakad.

26 Nap, Hold és csillagok..., 153-209.; Ferences iskoladrdmdk 1., 877-940.

27 Nap, Hold és csillagok. .., 211-248.

28 Elsé jelenet: Rafael Angyal elmegy Tébidssal, majd Tébids anyja énckel a Jaj, nagy ked-
ven tartott... ének dallamdra (Nap, Hold és csillagok. . ., 219.).

29 KA4jonr 1719, 124. (felirata: Mds Gj ének, Nota: Jaj, mely hamar malik); K4jonr 1805,
132. (felirata: Mds, Nota: tulajdon); KAjont 1921, Nr. 172. (dallama: régi népének).

30 KA4jonr 1676, 652. (= Domoxkos 1979, Nr. 740.); KAjont 1719, 553., KAjonrt 1805, 356.
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Jaj, kedves fiamnak
Télem elvilisa,
Mely keserves messze foldre

Sz6rny(i valtozdsal!
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ki nél-kil mar ez wvi-lag-ban hol -tig ar - va let-tem.
4. kotta: Dedk—Szentes kézirat, 34. (Kévari 2013, Nr. 71.)
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5. kotta: Dedk—Szentes kézirat, 82. (Kévari 2013, Nr. 169.)
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E két ének a népzenei gyijtésekben® is egy dallamcsalddba tartozik.
A siralom szovege és dallama is igen kozkedvelt, gyakran el6fordul népzenei

gyujtésekben is. Bukovinai gy(jtésbél valasztottuk népzenei varidnsit.

Rubato « — 90-88
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31 Népzenei tipusrend: 16.057.0/0.
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6. kotta: Jdzseffalva (Bukovina) — Bdtaszék (Tolna), Mezei Mdtydsné Mezei Anna (73 év),
gytjt. Kiss Lajos 1963., jelzet: AP 4881a.
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A rendezdi utasitds a darab kovetkezd énekének is megadja a dallamit. Szo-
mori nap, melyen behott [behatolt] kezdettel ugyancsak Anna (ifjabb Tébids
anyja) énekel a Gyarlé vildg népének dallaman.’* Az ad notam ének megjelenik
kordbban mér tdbb passidban is: egyrészt szintén nétautaldsként az 1737-es
csiksomlydi (és varidnsa, az 1753-as esztelneki) passiéjitékban, valamint sajdt
szovegével is az 1733-as drimdban.” Aldbb idézziik a drimabeli énekszéveg

elsd strofdjdr, és az Illyés Istvdn halottas konyvében olvashaté dallamot.®*

Szomord nap, melyen behott
Keser(iség szivembe,
Oh, fijdalom, hogy virdgom

En el6ttem elmene.
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7. kotta: Illyés 1693, 171. (Parp 1970, Nr. 62/a/11.)

32 Harmadik jelenet: Anna elmegy, hogy megnézze az utat, majd sirva énckel a Gyarls
vildg... kezdet(i ének dallamdra (Nap, Hold és csillagok. .., 225.).

33 Ferences iskoladrdmdk 1., 618, 664, 811-812, 851-852, 872, valamint K&vArt 2009, 256.
34 A Gyarlé vildg kezdetl énekszoveg Kdjoni Jdnos énekeskonyvének csupdn mdsodik
kiaddsdban olvashaté (K4jont 1719, 617.).
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A darab végén, az Epilégus elétt Jaj mdr nékiink, hova legyiink kezdettel
Miria Magdolna, Mdria Salome és Jakab Mdria énckel hat stréfic Krisztus
sirba tétele utdn.”® Nétautaldsa nincs, dallama lehetne akdr egy dltaldnosan

ismert himnusz-népének dallam is.*

6)

Az 1748-as jatékban® az égi lélek egy 5 versszakos éneket éneckel
O, emberi gyarldsdgkezdettel.’® Ugyanilyen incipit(i énekszoveget taldlunk
a Kdjoni Cantionale 1805-6s, harmadik kiaddsiban,*” azonban a tovdb-
biakban sem szévegben, sem szétagszdmban nem egyezik s nem is rokon
e két énekszoveg. Mig a darabban dltaldban 7.7.6.6.3. szétagszdmd,
5 soros ének szerepel, az énekeskényvben 7.7.7.7.6.7-es hatsoros (vagy
14.14.13-as hdromsoros). A jitékban szerepl6h6éz hasonlé szerkezett
éneket nem taldltunk a Régi Magyar Dallamok Tdra koteteiben.

Késébb az ember Hildt adok néked, szerelmes Istenem és reménységem
kezdettel egy 6+6+4.6+6+4.4+4.6+6+4. szétagszamu, 3 versszakos szove-
get énekel.* Ennek sem taldltuk dallamit.

A darab zdrdsaképp, Jézus sirba helyezésekor vagy az utdn pedig
»,Angyalok és Blinbdndk kara énckel a szokdsos énekeskonyvbdl™
Ez utébbi nagy valdszinliséggel a Kdjoni Cantionale 1719-es, mdsodik ki-
addsa. Hogy mit énekeltek, megint csak taldlgatni tudunk, azonban va-
16szintileg nem a passiét elbeszélé énekre kell gondolnunk, hanem egy,
Jézus haldldrdl sz6léra, mint a kordbban emlitettek. Azonban (mivel
a blinbdndk is énekelnek) el tudjuk itt képzelni a Kdjoni Cantionale

egy 20 versszakos énekét, a Binds [élek, sirasd, kérlek, Uradnak nagy

35 Nap, Hold és csillagok. .., 246.

36 Pl O gloriosa Dominal/Virginum, magyarul: Eneklé Egyhdz 1986%, Nr. 219. @) dicsdséges
Asszonysdg. (Lasd még 25. jegyzet.)

37 Nap, Hold és csillagok. .., 249-301.

38 Nap, Hold és csillagok. .., 265-266.

39 O, emberi gyarlésdg, halljad, mit mond valésig, KAjont 1805, 333.

40  Nap, Hold és csillagok..., 270-271.

135



kinjdt kezdetlt (els6 versszakde idézziik aldbb), melynek az erdélyi

énekeskdnyvben folyamatos jelenléte.*! Dallama a Dedk—Szentes kéz-

iratban olvashatd.

Binos 1élek, sirasd kérlek,
Uradnak nagy kinnydt:
Mert drtatlan, mint egy Bdrdny,

szenved a’ kereszt-fan.

f
o |
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b
4::)*”?-.._,,..,".

Bii - nos 1€ - lek, si - rasd, kér-lek, U - rad-nak nagy ké -nyét,

D

ﬁrp_.w".aa,."a,..-

mert 4r - tat - lan mint egy bd - rdn, szen-ved a ke - reszt - fan.

8. kotta: Dedk—Szentes kézirat, 33. (Kévari 2013, Nr. 68.)

41 KAjoni 1676, 165. (= Domoxos 1979, Nr. 205.), KAjont 1719, 119.; KAyon1 1805, 118.;
KAjont 1921, Nr. 155.
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Népzenei gyljtésekben is megtaldlni, koziilik egy bukovinai véltozatot

vélasztottunk.
Poco rubato
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Mert ar - tat-lan, mint egy ba-rany, szen-ved a ke-reszt-fan.

9. kotta: Jézseffalva (Bukovina) — Bdtaszék (Tolna), Mezei Mdtydsné Mezei Anna (68 év),
gyujt. Kiss Lajos 1958.09., lej. Dobszay Laszld, jelzet: AP 2546f

7)

Az 1753-as passiéjatékban4? is taldlni énekeket, illetve éneklésre alkalmas szo-
vegeket. Utdbbira példa a darab elején Gébriel arkangyal és Mdria pdrbeszéde,
melyben az Angyali Udvozlet jelenete jatszédik le.43 A darabban nincs ugyan
jelezve, hogy szovegét énekelték volna, azonban az Angyali Udvézlet e dra-
matizdldsdnak hitterében44 jél felismerhet6en egy mdig kozismert és kedvelt
népének 4ll. A dridmabeli sz6veg Kdjoni Cantionaléjdnak 1719-es, mdsodik
kiaddsiban megjelend Mikor Méridhoz az Isten angyala kezdet(i énekkel45
mutat nem csupdn tartalmi, hanem konkrét szévegi egyezéseket is, s a szo-
veg a dallamhoz végig illeszkedik. Ezért nem lehet kétségiink, hogy e drama-
tikus pdrbeszéd valéjdban énekelve szélalt meg, vagy legaldbbis arra szdntak.

Az énekeskonyvbeli 11 szakasz a passibban 16-ra béviil (a narrativ nyité

42 Nap, Hold és csillagok. .., 303-360.

43 Nap, Hold és csillagok. .., 311-312.

44 E dramatizdlds egyediil ebben a csiksomlyéi ferences jdtékban fordul eld,
MEDGYESY 2009, 171.

45 KAjoni 1719, 15.; KAjont 1805, 33.; KAjont 1921, Nr. 105.
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stréfa ugyan értelemszerien elmarad, de a pdrbeszédrészek jobban kifejtik
a mondanivaldt, s a legvégére a drima szerzéje még Gdbriel angyallal két-
stréfdnyi, Mdria-dicsérettel bévitett doxolégidt mondat el).*® Dallamit a

Dedfk—Szentes kéziratban is megtaldljuk, s idézzitk a dramabeli elsé szakaszt.

Udvéz légy, malaszttal teljes Szliz Maria,
Ur vagyon teveled, Isten szép lednya,
Az Bva asszonynak legtisztdbb rajzattya,

Aron vesszejének megujult virdga!
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Kit szent 1 - mad - csdg - ba Gab - ri - el ta - nd - la,
49 |
‘w;‘ P — d ) o _o © [ ) - ® - —
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¢ - kess ko - szon - tés - sel a Sziiz - nek  igy szol - la.

10. kotta: Dedk—Szentes kézirat, 15. (K&vari 2013, Nr. 20.)

46 Részletesebben, valamint a mintdul szolgdlé 1719-es Cantionale-beli szoveget l. KOVART
2012, 410—-413.
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A néphagyomdnyban fennmaradt éneknek? egy szépen diszitett valtozatdt

valasztottuk.
Rubato): 78
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2. Udvozlégy, te kegyes Isten szép lednya,
Jesszét6l szarmazott Addm unokdja,
Az Eva asszonynak legtisztdbb rajzatja,
Aron vesszejének megujult viraga.

11. kotta: Istensegits (Bukovina) — Nagyvejke (Tolna), Gdspar Simon Antal (60 év),
gytjt. Domokos Pal Péter 1955.07.05., lej. Domokos Miria, jelzete: AP 6943;.

Az 1753-as csiksomlyéi jdtékban ezutdn elhangzé énekre azt mondhat-
juk, hogy énekeskonyvi szovegforrdsidval majdnem megegyez8en szerepel a
misztériumjitékban, de mégis mds, szinte egy 4j ének jon létre. Az angya-
li idvozletrdl sz6l6 elsd jelenet végén egy szerdf és egy kerub angyal a Di-
csdiilt helyeken, mennyei paradicsomban kezdet( énekkel koszonti Mdride.*

A rendezdi utasitds pontosan megadja, hogy Gdbriel tdvozdsa utdn e két

47 Népzenei tipusrend: 12.044.0/0.
48  Nap, Hold és csillagok. .., 313-314.
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angyal felvdltva mondja (vagyis énekli) a drdmdban kiirt széveget, mikozben
Szliz Mdria a helyén marad.” Az éneket a 17. szdzad elejétdl katolikus és pro-
testdns énekeskdnyvben egyardnt megtaldljuk. Szovegérél Medgyesy Norbert
— tobbek kozott — a kovetkezdket irja: ,E himnikus ének esetében érdekes
dtirattal van dolgunk. Az ének eredetileg a 148. zsoltdr parafrdzisa, melyet
a dundntuli reformdtus egyhdzkeriilet piispoke, a Batthydny csaldd prédiki-
tora, Kanizsai Pdlfi Jdnos ([1585]?—1641[?]) vetett papirra. [...] A drdmabe-
li textus pontosan egyezik a Kdjoni Cantionaléban fellelheté kolteménnyel.
A két forrds (énekeskonyv és dramaszoveg) kozotti kiilonbség csupdn az,
hogy a draimdban szerepl§ ének az Ur nevét kivetkezetesen Sziiz Mdria ne-
vére cserélte. Igy valt Xdnthos Ince ferences tandr-rendez dtirdsa nyomdn az
eredetileg reformdtus zsoltdrparafrdzis Szliz Mdridt koszontd énekké.””

Ezen megillapitdst az aldbbi megjegyzésekkel pontosithatjuk. Az éne-
keskonyvben 10 stréfaval szereplé éneket” a misztériumjdtékban szerzdje
kiegésziti egy tovabbi szakasszal, mely tulajdonképpen felsorolds: az angya-
li karok részleges listdja mellett az Gsatydkat, préfétdkat, apostolokat, va-
lamint a szentség kiilonb6z8 szintjein levéket emliti még, akiknek mind
dicséretet kell mondaniuk. A betolddst kovetd, Szenthdromsdgot dicséitd
zdrészakaszt, a doxoldgidt is dtkolti a ferences tandr, mégpedig gy, hogy
Isten mellett Mdridnak is tiszteletet ad, leirva a szent Szliznek a hirom iste-

ni személyhez valé viszonydt.”?

49 Az ének rendezdi utasitdsa: Itt bezdrul a szintér, Gdbriel eltdvozik. Bejon két angyal,
szerdf és kerub, és véltakozva énckelnek, mialatt Mdria a helyén marad (Nap, Hold és csil-
lagok..., 313.). Latinul 1. K&vART 2012, 405.

50 Mebpacyesy 2009, 173-174.

51 KaAjonr 1676, 635 (= Domokos 1979, Nr. 726.) és KAjont 1719, 539. viltozatlan(!)
PSALMUS CXLVIII. Laudate Dominum de Coelis etc.

52 A passié és az énekeskonyv (1676 és 1719) szévegét parhuzamosan kozli K&vArT 2012,
406-408.
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A dallam mdr az 1651-es Cantus Catholiciben megjelent, ettdl kissé el-

térd alakban taldljuk a csiksomly6i Dedk—Szentes kéziratban (12. kotta).
A drdmabeli szoveg elsé versszakdt idézziik.

Dicséiilt helyeken, mennyei paradicsomban,
Akik zengedeztek 6rvendetes boldogsigban,
Vigadoztok kilenc karokban, é Sziiznek nevét énekszdban,

Jer, dicsirjétek vigassigban!
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no di-csir -jé - tek vi - ga - sag - ban.

12. kotta: Dedk—Szentes kézirat, 80. (Kévari 2013, Nr. 166.)
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Népzenei gydjtésekben csak Udvarhely megyébdl van adatunk a katolikus

énekeskonyvi dallamhoz hasonlé formédban.”?

1. Dicséiilt helyeken, mennyei paradicsomban,

Akik vigadoztok véghetetlen boldogsigban,

Vagytok megtjult dllapotban, az Urnak nevét énekszéban,

No, dicsirjétek vigassigban!

RubatoJ = 7684
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53 Népzenei tipusrend: 13.107.0/0. Egyébként a magyar nyelvteriilet északnyugati részérél

van még adat a protestdns vdltozattal.
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3. Megujult tavasszal hangos, éneklé madarak,
Szép, Gj énekekkel dldjitok Nevét az Urnak!
Kis fiilemile, ki torkdnak a rekedések nem 4rthatnak,

Nytjts dicséretet a nagy Urnak!

13. kotta: Lovéte (Udvarhely), Tékos Péterné Orbdn Rozélia (64 év),
gytjt. Vikdr Ldsz16 1963.01., jelzete: AP 4494e.

Az 1753-as darab utolsé éneke a 10 szakaszos Oh, egeknek fényessé-
ge kezdetd, mellyel Mdria és az angyalok siratjik a kereszten fiiggé halott
Krisztust.>® Ugyanez a szdveg 9 versszakkal szerepel Kdjoni Janos Cantionale
Catholicumjénak els6é és masodik kiaddsiban is, nétajelzés nélkiil.”” Az ének-
szoveg kibdvitve, az énekeskonyv mdsodik kiaddsa alapjdn keriilt a drima-
ba’® Hogy pontosan milyen dallamon énekelték, nem tudjuk. Taldn a fen-

tebb emlitett 8 szdtagos dltaldnos dallamon (O gloriosa Domina/Virginum).

Oh, egeknek fényessége,
Dics6ségnek ékessége,
Kedves napom tiindoklése,

Jaj, imé homdlyba méne.

54 Nap, Hold és csillagok. .., 356-357. A boldogsdgos szliz Mdria kdzeledik az angyalokkal

és Krisztus kereszten fiiggd testérédl énekelnek. Latinul 1. K&vArT 2012, 405.
55 KA4jonr 1676, 146 (= Domokos 1979, Nr. 186); KAjont 1719, 108, a felirat mindkettében: Mis.
56 A passi6 és az énekeskonyv (1676 és 1719) szovegét parhuzamosan kozli KévArt 2012, 388-389.
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8)

1758-ban’ hangszerek, muzsikusok szerepeltek, a jaték szovegébdl arra
kovetkeztetiink, hogy cimbalmos is volt kéztitk (,,J6 volna hdzadndl most
a szép cimbolom”). A rendezdi utasitds csak annyit mond, hogy egy zene-
darab (,néta”) elhangzott: ,A zenészek rdzenditenek, Fatula odalopakodik
a gyermekekhez, majd a néta vége felé visszatér Cyrillushoz”>® A kovetkez
jelenet végén pedig ,tdncosok jonnek: bezdrul a szin”>

Egy ének is elhangzott a darabban, Kisértetbe esék az oreg Cyrillus kez-
dettel 7 szakasz.®® A 12.12.8.8.6-0s szétagszdmu stréfa utolsé sora (,Vipe-
rak fajzati”) refrénként szolgél, ez elé a zar6 versszakban két 6-os sornyi
bdviilés ékelédik (az elsd szakaszt aldbb idézziik). Dallamdt nem taldltunk
a Régi Magyar Dallamok Tdra koteteiben. A darab vége felé pedig a kovet-

kezb rendezdi utasitds ir elé dobok haszndlatit: ,Itt, Krisztus ostoroztatdsa

kozben széljanak a dobok™.!

Kisértetbe esék az oreg Cyrillus,
Fiait bocsdtd vildgra, mint koldus.
Megverék ma sziiléjeket,

Vér szerént valé fejeket:

Viperak fajzati.

57  Nap, Hold és csillagok. .., 361-413.

58 5. jelenet, Nap, Hold és csillagok. . ., 380.

59 6. jelenet, Nap, Hold és csillagok. .., 388.

60 7. jelenet: Enek kovetkezik, Nap, Hold és csillagok. .., 393-394.
61 12. jelenet, Nap, Hold és csillagok..., 411.
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9)

Az 1759-es passidjatékban®® egy énck szerepel, a népszerdsitd kotet cimadé
éneke. A Nap, hold és csillagok, zokogjarok kezdetli ének® 4 versszaknyi,
8 soros szoveg, dltaldban 6+4/6+6.7/6.6+4/6+6.6.7/6.7/6.7/6.7/8. szétag-

szimmal. Ilyen dallamot egyelére nem taldltunk.

Nap, hold és csillagok, zokogjatok,

S minden elementumok,

Mennyei seregek, tii is szent angyalok,
Ezen gydszoljatok,

Mert szornyti nagy kinokra

S becstelen rit haldlra

E farkasok egyardnt

Im keresik a bdrdnyt.

10)

1763-ban® szintén csupdn egy ének hangzott fel a passidjitékban,
a 13 stréfds Mdria-siralom Jaj, jaj, jaj mdr énnékem, mit miveljek kezdet-
tel.® A 11.11.8.7-es szdétagszdmu szovegstréfa dallamdc eddig nem sike-

riilt azonositanunk.

Jaj, jaj, jaj mar énnékem, mit miveljek,
Mert megholt szerelmesem, hova légyek,
Sirdsban lesz holtig szemem,

S kesertiségben szivem.

62 Nap, Hold és csillagok. .., 415—498.

63 3. felvonds 1. jelenet vége: Enck, Nap, Hold és csillagok. .., 477-478.

64 Nap, Hold és csillagok. .., 499-541.

65 11. szin: A boldogsdgos Szliz Mdria siralma, Nap, Hold és csillagok. .., 538.
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11)

1766-ban® az angyal a nyitott pokolbdl énekli az Ah, biinosok, most néz-
zétek Arduinusnak sorsdt kezdeti, hdrom versszaknyi koltott szoveget.”
Ilyen, 8+7, 8+7, 8+7+7-es szétagszdmu éneket a Régi Magyar Dallamok

Tidra koteteiben nem taldltunk.®

Ah, blinosok, most nézzétek Arduinusnak sorsit,
Vig életet, vendégséget, akart mutatni pompit,
Sem Istenre, sem lelkére nem forditotta gondjdt,

De megkapta jutalmit.

Ugyancsak nem taldltuk meg dallamdt az Ah, férfrak s asszonyok, ab, sirja-
tok, zokogjatok kezdet(i, hdrom versszakos, 7+8,7+8,8+7 szerkezetli éneknek,

melyet két angyal énekel.”

Ah, férfiak s asszonyok, ah, sirjatok, zokogjatok
Fijdalmas Mdridval, Szenved§ Krisztus anyjdval,

Jaj, fogjitok, ah, tartsdtok Stet az angyalokkal!

A darab végén, az Epilégus eldtt a rendezdi utasitds szerint: ,Itt énekkel
és beszéddel az 6rdogok az drulé Juddst eltemetik. Tetszés szerint.””® Vajon
a Jadds kérésére pompdval végzett temetésen valamely szokdsos halottas éne-
ket énekeltek-e, avagy kicsit ironikusra vették a hangulatot, nem tudjuk,
a rendezd tandrra volt bizva mindez, az énekek kivdlasztdsa és az 6rdogok

szovege is, s6t, akdr maga Jidds eltemetésének szinpadi megjelenitése.

66  Nap, Hold és csillagok..., 543—607.

67 4. szin: Arduinust elragadja a Haldl; Enek a nyitott pokolbdl, Nap, Hold és csillagok. ..,
567-568.

68 Egy 17. szdzadi dallamra (Parp 1970, Nr. 60.) is csak nagy nehezen (a 2. hossza sor
masfélszeres ismétlésével) lehetne alkalmazni.

69 14. szin, Nap, Hold és csillagok..., 602—603.

70 15. szin vége, Nap, Hold és csillagok. . ., 606.
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12)

Az 1777-es darabban™ két 8 szétagos énekszoveget olvashatunk, melyek-
hez azonban nem taldltunk egyértelmd dallamot. A didkok énekelnek két
versszakot az Aki az Istent szereti, atyjafiait kedveli kezdettel,”> valamint
a darab z4r6 énekeként, Intiink titeket, emberek, ldssdtok, ami jé néktek kez-
dettel egy olyan szoveg szerepel, aminek verselése meg-megtorik, hol 6-os,
hol 7-es sorok is vannak az Osszesen 4 versszaknyi szovegben.”” Mindkét
énekhez (elsé szakaszait ldsd aldbb) taldn kézenfekvd lenne a mar tobbszor
emlegetett 8 szétagos, himnuszdallamként is alkalmazhaté, koézismert nép-

énekdallamot haszndlni (O gloriosa Domina/Virginum).

Aki az Istent szereti,
Atyjahait kedveli,
Es ¢letét jol rendeli,

Jol 1észen dolga énéki.

Intiink titeket, emberek,
Léssdtok, ami jé néktek!
Ami jé, azt miveljétek,

Ami gonosz, keriiljétek.

De mivel mindkét ének szabélytalan verselésti, inkdbb azt mondjuk, hogy
nem tudjuk, milyen dallamon énekelték.

A ,,Nap, Hold és csillagok, velem zokogjatok!” c. kdtet az dltalunk még csak
részleteiben ismert anyagnak nem csak a drimaszovegek tekintetében, de
a darabok zenéjét illetSen is (gregoridn ének, népének, koltott szoveg) repre-

zentativ vilogatdsa lett.

71 Nap, Hold és csillagok. .., 609—649.
72 5. szin, Nap, Hold és csillagok..., 625.
73 14. szin utin: Z4iré Enek, Nap, Hold és csillagok. .., 649.
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The songs of the 18th century Passion plays of Csiksomlyé
published in ,, Nap, Hold és csillagok, velem zokogjatok!”
[Sun, Moon and Stars, Weep with Me]

The collection of 12 passion plays of Csiksomlyé published in 2003 with
modern orthography and director’s instructions in Hungarian was a great
sensation since earlier only a fourth of these plays had been published (in
the late 19" century). In the first volume of the critical edition of this
enormous material (Ferences iskoladrdmdk [Franciscan School Dramas],
2009) the first four plays of the selection can be read in the original. As
I discussed their music (1721-1739) at the conference in Nagyvdrad in
2006, I only touch on them here tangentially, adding a few complementary
remarks. Each of the remaining eight plays included music: songs, in some
instrumental music and even dance. The songs of two (1743 and 1753)
are presented in the festive volume “Reflections” published for the 70
birthday of folk music researcher Mdria Domokos in 2012. The book “Sun,
Moon and Stars, Weep with me” is a representative selection both of the
dramatic texts and the music (plainchants, folk hymns, poetic texts) of this

stock which is still only known partially.
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